





Insieme diamo il meglio per ogni esigenza
Together we provide the best for every requirement

PADANA & SuNpaville

ASSORTIMENTO COMPLETO E SPECIALIZZATO per le diverse tipologie di coltivazione:

Complete assortment, specialized for different growing standards:

1. Compatte senza sostegno per alte densita 0
Compact plants, no need for trellis, suitable for high density crops Oree" 1

2. Programmi di coltivazione veloci

Fast growing schedule

3. Colture di grande pregio su sostegni, basket ed esemplari
High quality products for trellis and baskets

GRUPPO PADANA: LA QUALITA DELLA TALEA RADICATA CHE FA LA DIFFERENZA
THE HIGH QUALITY ROOTED CUTTING THAT MAKES THE DIFFERENCE

Main competitors
Competidores principales

Piantine piccole,
deboli e poco radicate:
Small, weak and poorly branched cuttings:

¢ 0 - 1 spuntatura
1 or no pinching

e | enta ripartenza
Slow recovery
e Cicli piu lunghi
Longer growing periods
e Difficile coltivazione
invernale
Unsuited for winter cycles

Zolletta o 16 - 22 mm
(@ 16-22 mm pot)

W e PADANA

Piantina forte e lignificata Strong and lignified young plant
ottenuta con: thanks to:

Luce % 2 - 3 spuntature 2-3 pinching
supplementare

Additional lighting

Coltivazione
distanziata delle talee

Cuttings spaced
during growth

Circolazione
d’aria elevata

Improved air circulation

Zolletta o 35 mm :E .
g 35 mm pot

OTTIMA PRECOCITA: migliore o uguale ai competitors

Perfect earliness: comparable or better than competing varieties

GRAN PRODUZIONE DI FIORI: uguale o migliore dei competitors

Plentiful flowering, comparable or better than competing varieties

6 SERIE DISTINTE, con diverse attitudini e 23 colori in assortimento
6 series, with different targets and 23 colours in assortment

7 ROSSI TOLLERANTI ALLA DECOLORAZIONE ESTIVA DEL FIORE

7 red varieties resistant to summer colour fading



PADANA & Sunpaville
CICLI PIU BREVI

perché forniamo piantine radicate di qualita superiore
Shorter growth cycles thanks to superior quality rooted cuttings

e ZOLLETTA GRANDE BEN RADICATA = RAPIDO ATTECCHIMENTO E RIPARTENZA

Well rooted pot = faster rooting and recovery

 MOLTI RAMI = ZERO O MINIME SPUNTATURE, MENO COSTI E MIGLIOR QUALITA’ FINALE

Numerous branches = minimum or no pinching required, less costs with better product quality

* PIANTINA GRANDE =p CICLO E FIORITURA PIU RAPIDI

Bigger cutting size = faster crops and flowering

* VARIETA' COMPATTE = SOSTEGNO NON NECESSARIO

Compact varieties = no need for support

VANTAGGI NELLA PROGRAMMAZIONE DEL CICLO BREVE:
Advantages of short cycle sheduling:

e Risparmio costi energetici - trapianto piu tardivo
Reduced energy costs - late potting

e Risparmio manodopera - meno cimature
Reduced labour need - less pinching operations

¢ Maggior rotazione colture - aumento rendimento economico
More crop cycles - increased economic return

Ciclo ESTIVO: é possibile partire piu tardi, lasciando spazio ad una precedente produzione

primaverile-estiva (un ciclo in piu).
Summer cycle: later potting, with longer periods for spring productions (one added cycle)

Ciclo INVERNO-PRIMAVERA: con talee robuste e varieta precoci & possibile ottenere cicli

brevi e di qualita, partendo 4-6 w. piu tardi e risparmiando energia.

Example of winter-spring cycle: with strong cuttings and early varieties, it’s possible to grow quality plants with shorter cycles,
starting 4 to 6 weeks later and saving energy costs

v.p14 - 1 p. da settimana 7 ------------- settimana 18 = tot. 10 settimane
o914 pot - 1 cutting from weekK 7 ------------- week 18 = 10 weeks total

Ciclo PRIMAVERILE-ESTIVO: cicli molto rapidi, o rapidissimi con due piantine per vaso
Spring-summer cycle: fast productions, even faster with 2 cuttings per pot

Es. ciclo breve: v. 914 - 1 p. da settimana 12 ------------- settimana 21 = tot. 9 settimane

Es. ciclo brevissimo: Es: v. @14 - 2 p. da settimana 12 ------------- settimana 19 = tot. 7 settimane
short cycle 014 pot 1 cutting from week 12 ------------- week 21 = 9 week total

shorter cycle 914 2 cuttings from week 12 ------------- week 19 = 7 weeks lotal

Esempio di programmazione ® Example of flowering schedule*
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Varieta
Variety

Precocita - Earliness

IR
),

Molto Precoce Precoce Media Tardiva
Very Early Early Medium Late
Bright Red .
Bea Uty Rose - White Vermillon
Apricot Red - Velvet Red
- Cream Pink
C I assic BEL:::‘I'UZ(::‘QE:S Pink - Rose Star
y White 16
Carmine Red
Cosmos Pink - White
Red - Rose
Grand White
MiMi Red - Pink - Yellow

UP (Mini)

Scarlet

Varieta

Variety

Utilizzo
Use

Rampicante
Climbing habit

Fiore

Flower size

Beauty < @ é *% | cagsem
Grand _ @ é *xk | cagscm *
Classic - @é *kk | ca75cm *
Cosmos % *HkKK | ca11cm {
MiMi Red | _ é ** | cassem *
UP é *%% | ca7em *

5 &

LEGENDA:

UTILIZZO - USO: % (Vaso - Pot)

é (Basket)

(==

(Spalliere - Trellies)
PRECOCITA - EARLINESS: 1 (Molto precoce- Very early) ... 5 (Tardiva - Late)
PORTAMENTO RAMPICANTE - CLIMBING HABIT: * (Poco - Low) - **** (Molto - Very)

Questa tabella € indicativa, le tempistiche
possono variare in funzione delle condizioni e

dei sistemi di coltivazione

This schedule is a general guideline and might
therefore vary in accordance with the growing

systems and conditions



I Sundaville rossi piu resistenti al sole:

Sundaville Reds varieties with improved summer resistance:

Clissic

MiMi RED EARLY SCARLET

Precocissimal

Precoce - Rosso brillante
Bright red, early

Compatta e rotonda, molto precoce
Round and compact habit, very early

Classic
| BURGUNDY RED

BEAUTY VERMILLION

Molto ramificata e ricadente
Well branched, hanging habit

Rosso scuro in primavera
e brillante in estate

Deep red colour in springtime,
brighter in full summer

GRAND RED

., T i

GRAND ROSE

Fiori grandi Fiore piu grande,
Large flowers colore speciale in estate
Larger flowers, special colour in summertime

Clssic .
VELVET RED

Rosso velluto molto raffinato
Velvet red colour

COSMOS
CARMINE RED

Fiore molto grande, rosso carminio
Very large, carmine red flowers
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NEW GENERATION

2= MASSIMA PRECOCITA

010,5/6-20 . 2
— Early blooming e Friih

COMPATTEZZA

Compact plant ® Kompakte Pflanze

) NO SUPPORTO

Even without support e Tépfen ohne Rankhilfe

9950 25 MiMi Rosso / Red

*DISPONIBILI
N E w DA GIUGNO 2020
AVAILABLE FROM
JUNE 2020

9950 27 MiMi Pink *
| & ' :
- ‘i’* ,’k A

i

>
o

UP (mini) EYo:\:dK3)

995026 MiMi Yellow *

- )
Nuova tipologia dai fiori a forma di stella

“Mini” descrive i petali piccoli e sottili

Rosso scarlatto luminoso

A new kind of Sundaville with unique flower shape
Mini stands for its smaller and narrow flower petals
Bright scarlet red

Neue sternférmige Bliitenform
"Mini" beschreibt die kleinen, schmalen Blitenblatter

Leuchtend scharlachrot
\_ J
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RICADENTE

Hanging

/. A\
/Varieté precoce e compatta )
Ottima ramificazione

Coltivazione in vasi piccoli 10-12

Ideale per basket

Early and compact variety

Very good branching

Growing in small pots (10-12 cm)
Ideal for basket

Friihe und kompakte Sorte

Gute Verzweigung

Kultur im kleinen Topfen (10-12 cm)
Qdeal fur Ampeln

995043
WHITE Bianco

TOP

SELLER

99 50 42 VERMILLION 99 50 40 ROSE 99 50 41 BRIGHT RED
Rosso vermiglio Rosa Rosso

S

72

2-51

0105

6-20
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_ %
Classic SuNDpaville

~\

. i ' Adatta a tutti gli usi, medio-precoce,
: , coltivazione in vasi 12-14,
anche senza sostegno

Suitable for all purposes, medium-early,
growing in 12-14 cm pots,
even without support

Geeignet fur alle Verwendungen,
mittelfriih, Kultur im 12 — 14 cm Topf,
auch ohne Stlitzen

ROSSO RESISTENTE
AL SOLE COMBINATO
CON ALTE TEMPERATURE

Red resistant to
direct sunlight combined
with high temperatures

995012
APRICOT
Albicocca

99 50 07 99 50 08 99 50 01 995010
VELVET RED BURGUNDY RED RED EARLY SCARLET
Rosso vellutato Rosso borgogna Rosso Rosso scarlatto
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99 50 13 FUCHSIA PINK

99 50 04 CREAM PINK Rosa fuchsia
Rosa chiaro con gola scura

99 50 09 ROSE STAR
Rosa screziato

99 50 03 PINK

99 50 11 WHITE 16 Bianco
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©

995072
WHITE Bianco

| __#é?b ..

Grand

g

Large flowers

FIORI GRANDI

-
Fiori grandi - Precoce

Big flowers, Early
Intermediate variety between
Classic and Cosmos

GroBe Bliten, Frih

_

Varieta intermedia fra Classic e Cosmos

Sorte zwischen Classic und Cosmos

~\

J

ROSE Rosa

995070
RED Rosso

(o)
shek- Sk Ec
Cig/ Col 14 Le
ur

=



Giant flowers

Fiori molto grandi

Pianta vigorosa e rampicante
Fioritura piu tardiva

Very big flowers
Vigorous and climbing plant
Later flowering

Sehr groBe Bliten
Starkwichsige Kletterpflanze

\_

Spéatblihend

99 50 60 WHITE
Bianco

99 50 62 PINK
Rosa

99 50 63
CARMINE RED Rosso carminio
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